DOMINGOIIl Tiempo Ordinario
Primeras visperas

Invocacién Inicial (tono solemne)

Dios mio, ven en mi auxilio.

Senior, date prisa en socorrerme.

Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu
Santo.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, Como era en el principio, ahora y siempre,
et in seecula seeculérum. Amen. Aleluya  por los siglos de los siglos. Amén. Aleluya.

Deus, in haustorium meum inténde.
Doémine, ad adiuvdndum me festina.
Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Himno: Deus creator 6mnium

1. Deus creator omnium, polique
rector vestiens diem decoro lumine,
noctem soporis gratia.

2. Artus solutos ut quies reddat la-
boris usui mentesque fessas allevet
luctusque solvat anxios.

3. Grates peracto iam die et noctis
exortu preces, voti reos ut adiuves,
hymnum canentes solvimus.

4. Te cordis ima concinant, te vox
canora concrepet, te diligat castus
amor, te mens adoret sobria.

1. Oh Dios, creador de todo y rec-
tor del cielo, que vistes el dia con el
esplendor luminaoso y a la noche con
la gracia del descanso,

2. para que el reposo los miembros
agotados renueve para la accion del
trabajo. levante las almas cansadas y
libere a los inquietos de su preocupa-
cion.

3. Agradecidos. una vez pasado el
dia y comenzada la noche. oraciones
para que ayudes a los pecadores te
elevamos, cantando himnos.

4. Que te celebre lo profundo del co-
razén, que proclame la voz del can-
to, que te ame un puro amor, que te
adore un alma sobria.



5. Ut cum profunda clauserit diem
caligo noctium, fides tenebras ne-
sciat et nox fide reluceat.

6. Christum rogamus et Patrem,
Christi Patrisque Spiritum; unum
potens per omnia, fove precantes,
Trinitas.

Sit nomen Démini benedictum in
saécula

Salmo 112

1. Laudate, ptieri, Démini* lau-
date nomen Ddmini.

2. Sit nomen
benedictum™ ex hoc
usque in saeculum.

3. A solis ortu usque ad occasum™
laudabile nomen Do6mini.

Démini
nunc et

4. Excelsus super omnes gentes
Doéminus, * super caelos gloria eius.

5. Quis sicut Dominus Deus
noster, ¥ qui in altis habitat

6. et se inclinat ut respiciat™ in
caelum et in terram?

7. Suscitans a terra inopem * et
de stércore érigens pauperem,

8. ut  collocet eum cum
principibus, * cum principibus
populi sui.

5. Para que, cuando cierre la pro-
funda oscuridad nocturna el dia, la
fe no conozea tinieblas vy brille la no-
che con la fe.

6. A Cristo lo pedimos, y al Padre,
y al Espiritu del Cristo y del Padre;
Ti, que gobiernas todo en tu unidad,
cuida de quienes a ti rogamos, Tri-
nidad Santa.

Antifona I: Sit nomen Démini (Salmo 112,21)

Bendito sea el nombre del Serior por
siempre.

Alabad, siervos del Seiior, alabad el
nombre del Serior.

Bendito sea el nombre del Seror,
ahora y por siempre.

De la salida del sol hasta su ocaso,
alabado sea el nombre del Serior.

El Sesior se eleva sobre todos los pue-
blos, su gloria sobre los cielos.

& Quién como el Serior, Dios nuestro,
que se eleva en su trono

y se abaja para mirar al cielo y a la
tierra?

Levanta del polve al desvalido, alza
de la basura al pobre,

para sentarlo con los principes, los
principes de su pueblo.



9. Qui habitare facit stérilem in
domo,* matrem filiérum laetantem.

Gloria Patri et Filio,* et Spiritui
Sancto.
Sieut erat in principio, et nunec, et
semper.” et in saécula saeculérum.
Amen.

A la estéril le da un puesto en la ca-
sa, como madre feliz de hijos.

Gloria al Padre y al Hijo, y al Espi-
ritu Santo.

Como era en el principio, ahora vy
siempre, por los siglos de los siglos.
Amén.

Antifona ll: Calicem (Salmo 115, 4)

Alzaré la copa de la salvacion
invocando el nombre del Seror.

Calicem salutaris accipiam, et
nomen Démini invocabo.

Salmo 115

1. Crédidi, etiam cum lociitus
sum:* «Ego humilidtus sum nimis».

2. Ego dixi in trepidatiéne mea:*
« Omnis homo mendax ».

3. Quid retribuam Do6mino™ pro
6mnibus, quae retribuit mihi?

4. Calicem salutaris accipiam™ et
nomen Démini invocabo.

5. Vota mea Démino reddam™ co-
ram omni populeo eius.

6. Pretidsa in conspéctu Doémini*
mors sanctérum eius.

7. O Doémine, ego servus tuus,j
ego servus tuus et filius ancillae
tuae.* Dirupisti vincule mea:

8. tibi sacrificibo héstiam laudis™
et nomen Domini invocabo.

9. Vota mea Démino reddam™ co-
ram omni popilo eius

Tenia fe, aun cuando dije:™ «jQQué
desgraciado soy!s.

Yo decia en mi apuro:* «Los hom-
bres son unos mentirososs.

2 Cémo pagaré al Serior™ todo el bien
que me ha hecho?

Alzaré la copa de la salvacién. * invo-
cando el nombre del Serior.

Cumpliré al Senior mis votos™ en pre-
sencia de todo el pueblo.

Mucho le cuesta al Sefior” la muerte
de sus fieles.

Serior, yo soy tu siervo, siervo tuyo,
hijo de tu esclava: ™ rompiste mis ca-
denas.

Te ofreceré un sacrificio de alaban-
za,” invocando el nombre del Serior.

Cumpliré al Senor mis votos™ en pre-
sencia de todo el pueblo,



10. in Atriis domus Do6mini* in
medio tui, Jertisalem.

BGloria Patri et Filio,* et Spiritui
Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et
semper,” et in saécula saeculorum.

en el atrio de la casa del Serior,” en
medio de ti, Jerusalén.

Gloria al Padre y al Hijo, y al Espi-
ritu Santo.

Como era en el principio, ahora y
siempre, por los siglos de los siglos.

Amen:

Amén.

Antifona lll: Humilidvitdl semetipsum (Filipenses 2, 8. 9)

Humiliavit semetipsum Déminus
Iesus, propter quod et Deus
exaltavit illum in saécula.

Cantico Filipenses 2, 6-11

6. Christus lesus, cum in forma
Dei esset, * non rapinam arbitratus
est esse se aequalem Deo,

7. sed semetipsum exinanivit for-
mam servi accipiens, * in similitidi-
nem hdminum factus.

Et habitu inventus ut homo, 7.

8. humilidvit semetipsum factus
obdiens usque ad mortem, * mor-
tem autem crucis.

9. Propter quod et Deus illum ex-
altavit T et donavit illi nomen, quod
est super omne nomen,*

10. ut in némine lesu omne genu
flectatur® caeléstium et terréstrium
et infernérum,

11. et omni lingua confiteatur:*
«Doéminus lesus Christus!y, in glo-
riam Dei Patris.

FEl Serior Jesiis se humillo a si
mismo, por lo cual Dios también

le exalto para siempre.

Cristo Jesis, siendo de condicidn di-
vina, no retuvo dvidamente el ser
iqual a Dios;

Al contrario, se despojé de si mismo
tomando lo condicion de esclavo, he-
cho semejante a los hombres.

Y asi, reconocido como hombre por
su presencia, se humillé a st mismo,
hecho obediente hasta la muerte, y
una muerte de cruz.

Por eso Dios lo eralté sobre todo
y le concedic el Nombre-sobre-todo-
nombre;

de modo que al nombre de Jesiis to-
da rodilla se doble en el cielo, en la
tierra, en el abismo,

Y toda lengua proclame: Jesucristo
es Senor, para gloria de Dios Padre.



Gloria Patri et Filio,™ et Spiritui
Sancto.

" F i -

Sicut erat in principio, et nunc, et
semper,” et in saécula saeculorum.
Amen.

Lectura Breve (Hebreos 13, 20-21)

Deus pacis, qui eduxit de mortuis
pastorem magnum ovium in sangui-
ne testamenti aeterni, Dominum no-
strum lesum, aptet vos in omni bo-
no, ut faciatis voluntatem eins, fa-
ciens in nobis, quod placeat coram
se per lesum Christum, cui gloria in
scula saeculorum. Amen.

k

Gloria al Padre y al Hijo, vy al Espi-
ritu Santo.

I

Come era en el principio, ahora y
siempre, por los siglos de los siglos. '
Ameén.

Que el Dios de la paz, que hizo retor-
nar de entre los muertos al gran pa-
stor de las ovejas, Jesis Sefior nue-
stro, en virtud de la sangre de la alia-
nza eterna, 0§ confirme en todo bien
para que cumpldis su voluntad, rea-
lizando en nosotros lo que es de su
agrado por medio de Jesueristo. A €l
la gloria por los siglos de los siglos.
Amén.

Responsorio breve: Quam maghnificata sunt

Quam magnificdta sunt * Opera
tua Démine V Omnia in sapiéntia
fecisti V Gloria Patri, et Filio, et
Spiritui Sancto.

Qué grandes son tus obras,
Senor. V Todas las hiciste con

sabiduria. V. Gloria al Padre, al

Hijo Y al Espiritu Santo.

Antifona para el Magnificat (Mateo 4, 17)

Agite paeniténtiam, appropinquavit

enim regnum caelérum

Convertios, porque estd cerca el
reino de los cielos.



Maghnificat

Magnificat®™ Anima mea Doéminum,

et exsultavit spiritus meus® in Deo
salutdri meo,

quia respéxit humilitaitem ancillae
suae.® Ecce enim ex hoc bedtam me
dicent omnes generationes,

quia fecit mihi magna, qui potens
est,* et sanctum nomen eius,

et misericordia eius a progénie in
progénies® timéntibus eum.

Fecit poténtiam in brachio suo,* di-
spérsit supérbos mente cordis sui;
deposuit poténtes de sede™ et exal-
tdvit hiimiles;

esuriéntes implévit bonis™ et divites
dimisit inanes.

Suscépit Israel plierum suum,* re-
cordatus misericordiae suae,

sicut locitus est ad patres nostros,*
Abraham et sémini eius in saécula.

Gloria Patri et Filio.* et Spiritui
Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et
semper,” et in saécula saeculorum.
Amen.

Proclama mi alma la grandeza del
Serior,

se alegra mi espiritu en Dios, mi sal-
vador,

porque ha mirado la humildad de su
esclava. Desde ahora me felicitardn
todas las generaciones,

porque el Poderoso ha hecho obras
grandes en mi: su nombre es santo,
y su misericordia llega a sus fieles de
generacion en Generacion.

El hace proezas con su brazo: disper-
sa a los soberbios de corazdn,
derriba del trono a los poderosos y
enaltece a los humildes,

a los hambrientos los colma de bienes
y a los ricos los despide vacios.

Auzrilia a Israel, su siervo. acorddn-
dose de su misericordia
-como lo habia prometido a nuestros
padres- en favor de Abrahdn vy su de-
scendencia por siempre.

Gloria al Padre y al Hijo, y al Espi-
ritu Santo.

Como era en el principio, ahora y
siempre, por los siglos de los siglos.
Amén.



Preces

Respuesta:

Amorem tuum ostende nobis, Démi- Muéstranos tu amor, Senor.
ne.

Pater noster

Oracion conclusiva

V. Déminus nos benedicat, et ab om- El Sesior nos bendiga, nos quarde de
ni malo defendat, et ad vitam perdu- todo mal y nos lleve a la vida eterna.
cat seternam. H. Amen. Amén.

Benedicamus Démino

V.Bendigamos al Serior.
B. Demos gracias a Dios.



Si desea recibir por correo electrénico avisos sobre nuestras actividades,
indiquenos su direccién escribiendo a gaudeamus@corde.es



